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RESOLUCION J.D. No. 017-2018

LA JUNTA DIRECTIVA DE LA AUTORIDAD MARITIMA DE PANAMA, en uso de sus
facultades legales, y;

CONSIDERANDO:

Que mediante Decreto Ley No. 7 de 10 de febrero de 1998, se crea la Autoridad Maritima
de Panamé y se establece que enire sus funciones estan las siguientes: proponer,
coordinar y ejecutar la Estrategia Maritima Nacional; recomendar politicas Yy acciones;
gjercer actos de administracion; hacer cumplir las normas legales y reglamentarias
referentes al Sector Maritimo.

Que entre las funciones de la Autoridad Maritima de Panama esta el velar por el estricto
cumplimiento de lo establecido en los tratados, convenios e instrumentes intemacionales
ratificados por la Repliblica de Panama, relacionados al sector maritimo.

Que el numeral 3, del articulo 18, del Decreto Ley No. 7 de 10 de febrero de 1998,
establece que es funcién de la Junta Directiva, adoptar las politicas administrativas,
cientificas y tecnolégicas que promuevan y aseguren la competitividad y la rentabilidad del
sector maritimo y el desarrollo de sus recursos humanos.

Que el numeral 1, del artigulo 33, del Decreto Ley No. 7-de 10 de febrero de 1998,
establece que la Direcciéh General de la Gente dé Mar tiene entre sus funciones el hacer
cumplir las normas legales vigentes sobre educacién, formacion, titulacién y guarda de Ia
gente de mar, de, conformidad con lo establecido en los convenios internacionales
ratificados por la Répblica de Panama. _ e 1

P T G4 - . . )
Que mediante Ley.No. 4 de'15 de mayo de. 1992, la Republica de Panama ratifico el
Convenio Intemacional sobre Normas de Formacién, Titulacién y Guardia de la Gente de
Mar, 1878 enmendado (STCW 78, enmendado):
LR " M
Que mediante !la.Resolucion ' No.” ADM- 148-2011 de 18 de noviembre de 2011, Ia
Repidblica de Panamé, adopta’ las ‘enmiendas-de_manila 2010, efectuadas al Convenio
Internacional sobre: Normas de Formacién, Titulacion y Guardia de la Gente de Mar, 1978

enmendado (STCW.78, enmendado).

Que conforme a la Regia'l/9+y a la Seceidh A-/9 dél Convenio Internacional sobre Normas
de Formacién, Titulacion y‘..'Qi,:ardia de la Gente de Mar, 1978 enmendado (STCW 78,
enmendado), cada Estado Parté establecera normas de aptitud fisica para Ia gente de
mar y procedimientos para-gxpedir certificados médicos, ademas de garantizar que los
responsables de evaluar la aptitud fisica de la gente de mar sean facultativos reconocidos
por cada Estado Parte para realizar reconocimientos médicos de la gente de mar.

Que conforme al Cohvenio sobre el Trabajo Maritimo de la Organizacién Intemacional del
Trabajo, ratificado por la Reptiblica de Panama mediante la Ley No. 2 de 6 de enero de
2009, la gente de mar no debera trabajar a bordo de un buque si no posee un certificado
médico valido que acredite su aptitud fisica para desempefiar sus funciones.

Que mediante Resolucién J.D. 020-2013 de 22 de agosto de 2013, proferida por la Junta
Directiva de la Autoridad Maritima de Panam4, se dictan disposiciones que regulan el
certificado médico de la gente de mar y la autorizacién de los médicos para emitir los
certificados médicos en la Republica de Panama.

Que conforme a las “Directrices para la realizacion de los reconocimientos médicos de la
gente de mar” de la Organizacién Internacional del Trabajo y la Organizacion Maritima
Internacional, OIT/OMI, los médicos que soliciten la autorizacion a la autoridad
competente deben ser entrevistados y sus instalaciones clinicas deben ser objeto de
inspeccion antes de conceder la autorizacion. La entrevista a los médicos vy la inspeccion
de las instalaciones clinicas deben ser realizadas por personal que tenga las
cualificaciones equivalentes a las del médico que solicita la autorizacién, por lo que se
hace necesario ajustar la normativa existente.

Que en atencién a todo lo antes expuesto y en virtud de las facultades conferidas a la
dJunta Directiva por el Decreto Ley No. 7 de 10 de febrero de 1998,

ar
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RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO: Modificar el ARTICULO NOYVENO de la Resolucion J.D. 020-.
2013 de 22 de agosto de 2013, el cual quedara asi:

ARTICULO NOVENO: Si la gente de mar no puede realizar
las tareas rutinarias y de. emergencia de manera segura y
eficaz y no es posible adaptarlas, se le debera comunicar
que no es apto para el servicio a bordo y no se expedira el
cerlificado médico. Si es posible efectuar un reajuste,
entonces se le notificara que es apto para el servicio con
limitaciones, lo cual se consignara en el certificado médico.

Ambas comunicaciones las hara el médico encargade del
reconocimiento acompafnandola de una explicacion del
derecho que le asiste de someterse a un nuevo
reconocimiento médico en caso de no estar conforme con el
diagnéstico médico. Este nuevo reconocimiento estaré a
cargo del médico de la Autoridad Maritima de Panama.

' La Diréccién General de la Gente de Mar reglamentara el

‘,—proc:edimiento que permita. a la gente de mar que no cumpla

““con'las normas de aptitud o a la que se le haya impuesio
i ; : algun 'npo de Ilmltamon pedir Ia re\nsmn de su caso.

ARTICULO SEGUNDO | Modlf‘ icar el ARTlCULO DECIMO SEXTO de la Resolucion
/ -x‘-:_’_- RN ¢ D 020-2013 de 22 de agosto de 2013 el cual quedara asi:

{05 ARTICULO DEGIMO SEXTO: Los reconommlentos médicos
[ = de la gente de mar y los certificados méd:cds gue se expidan
. en la Republica de Panama, seran emitidos por médicos
i idéneos certificados_por.el-Ministerio de Salud y reconocidos
== por la Autoridad Maritima de Panama.’ ‘A partir de la entrada
L ey en-vigor dé la presente resolucién; el certificado médico
i debera ser émitido en el formato que lo constituye como
5 “a documento de va[or adbptado por la Autoudad Maritima de
NN Panama
e r o

Los certrﬁcados medlcos emmdos antes de la enirada en

-vigor de la presente resolucmn seran validos hasta su fecha
“de expiracion.

Este documento de valor tendra un cosio de CINCO
BALBOAS CON 00/100 (B/.5.00) cada uno y debera ser
adquirido por los médicos reconocidos, en la Direccién
General de la Gente de Mar, mediante solicitud escrita. El
pago debera hacerse en efectivo o a través de cheque
certificado a nombre de la Autoridad Maritima de Panama.

Los médicos reconacidos deberan remitir al Departamento
de Asuntos Laborales Maritimos de la Direccién General de
la Gente de Mar, dentro de los cinco (5) primeros dias
habiles de cada mes, un informe en el cual se detalle el
listado de certificados médicos emitidos el mes anterior.

ARTICULO TERCERO: Modificar el ARTICULO DECIMO OCTAVO de la Resolucion
J.D. 020-2013 de 22 de agosto de 2013 el cual quedara asi:

ARTICULO DECIMO OCTAVO: Los médicos que soliciten el
reconocimiento de la Autoridad Maritima de Panama deberan
cumplir con los siguientes requisitos:

a) Solicitud escrita dirigida a la Direccion General de la
Gente de Mar.
b) Dos (2) fotografias a color tamafio carne
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c) Fotocopia autenticada del Cedificado de Idonaida}
expedido por el Ministerio de: Salud.

d) Hoja de vida con sus datos generales.

e) Certificaciones que acrediten su conocimiento y/o
experiencia en salud ocupacional o medicina del trabajo
maritimo.

f) Contar con instalaciones que permitan satisfacer todos
los requisitos del reconccimiento médico y realizarlo en
condiciones de limpieza y con el debido respeto por la
confidencialidad y Ia intimidad de la persona.

g) Pagar la suma de TRESCIENTOS BALBOAS CCN
00/100 (BJ. 300.00), a favor de la Autoridad Maritima de
Panama.

ARTICULO CUARTO: Modificar el ARTICULO DECIMO NOVENO de la Resolucién
J.D. 020-2013 de 22 de agosto de 2013 el cual quedara asi:

ARTICULO DECIMO NOVENO: Los médicos que soliciten
su reconocimiento a la Autoridad Maritima de Panamg,
deberan ser entrevistados, y sus. instalaciones clinicas seran
objeto de .inspecciones antes de concederse el
reconocimiento para expedlr el certificado médico de la gente
de mar
. /J(' - - .
_La entrewsta Y la mspectlon seran” reahzadas por personal
% ““‘de la Directich General de la Gente- -de Mar y por un médico
_/ idéneo cuando.asi se requ!era comn experto técnico.
[0 g T med i - o
g Una- vez s&’lleve-a cabo 1a" emrewsta -Yn la inspeccion a las
f i/ instalacmnes clinicas, y se hayan cumplido los requisitos
—L establecidos, la Direccion General deila Gente de Mar emitira
"' Re‘soluci'éh mbtﬁ:adé a hbmbre del médiéd'réconccido.

1.4 B 7 ...:‘l- B

>y |: o |
\L—“" \ Los reconoclmsentos. medlcos de la/dente. de mar, sélo se

Lo s podran llevar 3 cabo én las instalaciones clinicas que hayan
ALY =
23 sido: mspec:cuonadas v autonzadas pof |a Autoridad Maritima
N7 o« de Panama para tal ﬁn A _
QN e >

e ‘En caso' dé que haya algun cambro en la ubicacién de la
\ r_ «mstalacmn meédica, el médico reconocido debera comunicarlo
. aF /Departamento de Asuntos Laborales Maritimos de la
Dlreccmn General de la Gente de Mar y estara sujeto a una
nueva inspeccién, come ‘requisito para continuar emitiendo

los certificados médicos.

La Direccion General de la Gente de Mar realizara
inspecciones de seguimiento al médico reconocido y a las
instalaciones clinicas, al menos una vez al afo durante el
periodo de su reconocimiento, con la finalidad de verificar
que las condicionks que originaron el reconocimiento se
mantienen.

9 g | ]
La Direcciéon General de la Gente de Mar podré ordenar la
realizacion de inspecciones adicionales cuando asi lo
requiera.

ARTICULO QUINTO: Modificar el ARTICULO VIGESIMO de la Resoclucion J.D.
020-2013 de 22 de agosto de 2013, el cual quedara asi:

ARTICULO VIGESIMO: La Autoridad Maritima de Panama
organizara seminarios y capacitaciones de familiarizacién
sobre las Directrices para la realizacion de los
reconacimientos médicos de la gente de mar OIT/OMI, los
cuales seran coordinados por el Departamento de Asuntos
Laborales Maritimos de la Direccién General de la Gente

de
Mar. 4/
{ -
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Los médicos reconocidos deberdn participar en las
capacitaciones y familiarizaciones convocadas por Ila
Autoridad Maritima de Panama durante el periodo de su
autorizacion.

ARTICULO SEXTO: Modificar el ARTICULO VIGESIMO OCTAVO de Ia

Resolucion J.D. 020-2013 de 22 de agosto de 2013, el cual
quedars asi:

ARTICULO VIGESIMQ OCTAVO: Los certificados médicos

de la gente de mar deberan ser completados en idioma
espanol e inglés.

Los médicos reconocidos deberan remitir a la Autoridad
Maritima de Panama3, reportes mensuales de los certificados
médicos emitidos, incluyendo informacién sobre los
certificados médicos que se hayan negado y las
restricciones impuestas a los certificados médicos emitidos.

ARTICULO SEPTIMO: Los demas articulos de la resolucion J.D. 020-2013 de 22 de
agosto de 2013 se mantienen vigentes.

ARTICULO OCTAVO: . i Esta resolucion entrara a regir tres (3) meses después de su
, . Publicacién en Gaceta Oficial.
FUNDAMENTO LEGAL:- "'Ley,,Nb. 2de6de enér6 de 2009.
1L~ . Ley No. 4 de 15 de marzo de 1992.

7

f Décreto Ley 7 de 10 de febrero de 1998‘;modiﬁcado por la
{77 . Ley No. 57 de 6 de agosto de 2008. .

RS0 Resolucion No. ADM 148-2011 de 18 de noviembre de
— 2001. PR
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Dado en la Ciudad de Panama 3 los ‘ocho ( 8') dias del mes de mayo del afio dos mil
dieciocho (2018). A 5 N e AR _

=’ COMUNIQUESE, PUBLIQUESE Y CUMPLASE "~

FEE i

\.

EL PRESIDENTE - .. . ELSECRETARIO

AMNTONIO ALEMAN HEALY JORGE BARAKAT PITTY

MINISTRO DE LA PRESIDENCIA ADMINISTRADOR DE LA
AUTORIDAD MARITIMA DE PA]

S
CERTIFICO 1‘ Y

E TODO LO ANTE
ES FIEL cp%\ DE 5$ ORIGINAES

Panamé, | Ax 2018
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;@?ETAR%A GENERAL




No0.28533
Digital Official Gazette, Friday, May 25, 2018

RESOLUTION JD No. 017-2018
THE BOARD OF DIRECTORS OF THE PANAMA MARITIME AUTHORITY, in use of its legal powers, and
WHEREAS:

That by Law Decree No. 7, of February 10, 1998, is created the Panama Maritime Authority; and, it was established
among its functions to: propose, coordinate and execute the National Maritime Strategy, and recommend policies and
actions; exercise administration acts and enforce laws and regulations in relation to the maritime sector.

That between the functions of the Panama Maritime Authority is the assurance of compliance of what is
established in the treaties, conventions and international instruments ratified by the Republic of Panama,
related with the Maritime Sector.

That the numeral 3 of article 18 of the Law Decree No.7 of February 10th, 1998, establishes as function of the
Board of Directors, to adopt the administrative, scientific and technological policies promoting and guarantying
the competitiveness and profitability of the Maritime Sector and the development of its human resources.

That according to the numeral 1 of the article 33, of Law Decree No.7, of February 10th, 1998, the General
Directorate of Seafarers of the Panama Maritime Authority has among its functions, the enforcement of the
current legal standards on education, training, certification and watchkeeping of seafarers, according with the
established in the international conventions ratified by the Republic of Panama.

That by Law Decree No.4, of May 15th, 1992, the Republic of Panama ratified the International Convention on
Standards of Training, Certification and Watchkeeping for Seafarers, 1978, as amended (1978 STCW, as
amended).

That through Resolution No. ADM 148-2011 of November 18th, 2011, the Republic of Panama adopts the
2010 Manila amendments made to the International Convention on Standards of Training, Certification and
Watchkeeping for Seafarers, 1978, as amended (1978 STCW, as amended).

That according to Regulation 119, and Section A-I/9 of the International Convention on Standards of Training,
Certification and Watchkeeping for Seafarers, 1978, as amended (1978 STCW, as amended), every State
Party will establish standards of medical fitness for seafarers, and procedures to issue medical certificates; in
addition, to ensure that those responsible to evaluate the medical fitness of seafarers will be practitioners
recognized for each State Party, in order to conduct medical examinations of the seafarers.

That according with the Maritime Labor Convention of the International Labor Organization, 2006, ratified by
the Republic of Panama through Law Decree No.2 of January 6%, 2009, seafarers must not work on board of a
ship without a valid medical certificate to credit physical fitness to perform their functions.

That through Resolution J.D.020-2013 of August 22, 2013, issued by the Board of Directors of the Panama
Maritime Authority, which establishes the guidelines that regulate the medical certificate of seafarers and the
authorization of physicians to issue the medical certificates in the Republic of Panama.

That in accordance to "Guidelines for conducting medical examinations of seafarers" of the International Labor
Organization and the International Maritime Organization, ILO/IMO, physicians requesting the authorization to
the competent authority must be interviewed and medical facilities will be subject of inspection before
conceding this authorization. The interview to physicians and inspection of facilities must be performed by a
personnel with equivalent qualifications as the solicitor physician, reason why is necessary to adjust the
existing regulation.

That based on the foregoing and in virtue of the powers given to the Board of Directors by the Law Decree
No.7, of February 10t, 1998; therefore,

BE [T RESOLVED:
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TO MODIFY the ARTICLE NINETH of the Resolution J.D. 020-2013 of August 22, 2013, that will
remains as follows:

ARTICLE NINETH: If the seafarers cannot carry out the daily routines and emergency tasks in a safe and
effective manner and it is not possible to adapt them, he must be informed that he is not suitable for on
board service and the medical certificate will not be issued. If it is possible to make a readjustment, then
notification will be made stating that is suitable for the service with limitations, which will be recorded in the
medical certificate.

Both communications will be made by the physician in charge of the recognition, accompanied by an
explanation of the right of applying for a new recognition in case of not being satisfied with the medical
diagnosis. This new recognition will be in charge of the physician of the Panama Maritime Authority.

The General Directorate of Seafarers will regulate the procedure that will allow seafarers that do not
comply with the competence standards or the ones to whom has been imposed a kind of limitation, to
request the revision of their case.

TO MODIFY the ARTICLE SIXTEENTH of the Resolution J.D. 020-2013 of August 22, 2013, that will
remains as follows:

ARTICLE SIXTEENTH: Medical examinations of seafarers and medical certificates issued in the Republic
of Panama will be issued by qualified physicians certified by the Ministry of Health and recognized by the
Panama Maritime Authority. As of the entry into force of the cumrent Resolution, the medical certificate
shall be issued in the format that constitute it as a value document adopted by the Panama Maritime
Authority.

Medical certificates issued before to entry into force of the cument Resolution will be valid until their
expiration date.

This value document will cost FIVE BALBOAS 00/100 (B/.5.00) each one and must be obtained by
authorized physicians in the General Directorate of Seafarers, through a written request. Payment will be
made in cash or by a certified check payable to the Panama Maritime Authority.

The authorized physicians should submit a report to the Mariime Labor Department of the General
Directorate of Seafarers within the first five (5) working days of each month, in which must be described
the list of medical certificates issued on the previous month.

TO MODIFY the ARTICLE EIGHTEENTH of the Resolution J.D. 020-2013 of August 22, 2013, that will
remains as follows:

ARTICLE EIGHTEENTH: The physicians who request the recognition of the Panama Maritime Authority
must comply with the following requirements:

Written request addressed to the General Directorate of Seafarers.

Two (2) passport size color photographs.

Authenticated photocopy of the Certificate of suitability issued by the Ministry of Health.

Curiculum Vitae with general data.

Certifications confirming their knowledge and/or experience in occupational health or maritime labor

medicine.

f) To have faciities meeting all the requirements of the medical examination and that it can be
performed in a clean condition and with due respect for the confidentiality and privacy of the person.

g) Pay the sum of THREE HUNDRED BALBOAS 00/100 (B/.300.00) in favor of the Panama Maritime

Authority.

Lo oo

FOURTH: TO MODIFY the ARTICLE NINETEENTH of the Resolution J.D. 020-2013 of August 227, 2013, that will
remains as follows:

ARTICLE NINETEENTH: Physicians requesting recognition from Panama Maritime Authority must be
interviewed and their faciliies will be subject to inspection before granting authorization for the medical
examination of seafarers.
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The interview and the inspection will be carried out by the staff of the General Directorate of Seafarers and, if
necessary, by a qualified physician, as a technical expert.

Once the interview and inspection to the clinical facilities has been carried out, the General Directorate of
Seafarers will issue a motivated Resolution in the name of the authorized physician.

Medical examinations of seafarers may only be carried out in the clinical facilties that have been inspected
and authorized by the Panama Maritime Authority for that purpose.

In the case that there is a change in location of the clinical facility, the authorized physician must communicate
itto the Maritime Labor Department of the General Directorate of Seafarers and will be subject of a new
inspection, as a requirement to continue with the issuance of medical certificates.

The General Directorate of Seafarers will perform follow-up inspections to the authorized physician and to the
medical facilties, at least once a year, during the period of the recognition, with the purpose of verifying that
the conditions that originated the recognition are maintained.

The General Directorate of Seafarers can order the performance of inspections whenever required.

FIFTH: TO MODIFY the ARTICLE TWENTIETH of the Resolution J.D. 020-2013 of August 22r, 2013, that will
remains as follows:

ARTICLE TWENTIETH: The Panama Maritime Authority will organize familiarization seminars and
workshops about the Guidelines for the performance of medical examinations for seafarers of the ILO/IMO,
which will be coordinated by the Maritime Labor Department of the General Directorate of Seafarers.

The authorized physicians should participate in the workshops and familiarizations called by the Panama
Maritime Authority through the period of their recognition.

SIXTH: TO MODIFY the ARTICLE TWENTY-EIGHT of the Resolution J.D. 020-2013 of August 220, 2013, which will
remain as follows:

ARTICLE TWENTY-EIGHT: Medical certificates of seafarers must be completed in Spanish and English.

The authorized physicians should submit monthly reports to the Panama Maritme Authority of the issued
medical certificates, including the information about medical certificates that have been denied and those with
imposed restrictions to the issued certificates.

SEVENTH: The remaining articles of the Resolution J.D. 020-2013 of August 227, 2013, will remain in force.

EIGHT: This Resolution will enter into force three (3) months after its publication in the Official Gazette.

LEGAL BASIS: Law No. 2 of January 6%, 2009.

Law No. 4 of March 15%, 1992.

Law Decree No. 7 of February 10, 1998, modified by
Law No. 57 of August 6%, 2008.

Resolution ADM No.148-2011- November 18, 2011.

TO BE PUBLISHED AND COMPLIED

Given at Panama City, on the eight (8) day of May of the year two thousand and eighteen (2018).

THE PRESIDENT THE SECRETARY
ALVARO ANTONIO ALEMAN HEALY JORGE BARAKAT PITTY
MINISTER OF THE PRESIDENCY ADMINISTRATOR OF THE PANAMA MARITIME

AUTHORITY





